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g E—

BT INVENTI ONG,
ELEGIES,

=

La guﬂtrirfme Elegicdn 2. liuve des
l Amenrs d'Ouide commen-
h cant en Latin,

t, | New ego mendofos aufim dgffndere amores,
Falfa que pro vitys & ¢,

| ‘ Traduit pay 8. R.

x|

) E neveux pointmes fautes ex-

i Esdidl Ny de deffen{g, en me couutat,
i 2 | I
| ) T les confefl¢ a quime lesde-
|

mande,

Ittoutefois de rien ie ne m’amande.

(ot anffi toft qu’ay mon mal confefle
Iffuisrecheu & I'ay recommence.

ins, [hay celd, que fuyr 1e ne puis

\lyme celd dequoy fafché ie fuis.

ls! qu'il ennuye voc charge porter

Won voudroit bien, fi lon pouuoit, oftes
thrceme fault,& n’ay plus le pounoir
\lemeregir, comme foulois auoir
El:nm_m,d en I'cau vn nauirg agité,
. ==eies Teut
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TRADYCTIONSE i

Toutainfi {uis en 2mour toarments, 1
Etfin'yaaucune beile face, M
Gracg ou maiatien.qui amourenx me face, |
Il ya bien des caufes plus de mile; P
Quienamoars tiennent mon cueur feruile | §;
Cacs'ilautent que de fes fimples yeux A
L'vae me teteg vn regard gracieux, e
I'en fuis (urpris, & fa grace modefte s

Eft en mon caeur vug embulche molefte, ' f

Stc'elt vig autrgafaitég & lubrique, 0
Ietrouue bon fon maintien non raftique  Je
Etolerois contre tous maintenir, P
Qu’il feroit bon dans v li& la tenir, oy

S'ellg elt falcheu(y ainfi queles Sabines | py
Lenantriguears trop plas que feminines, | Q
Il melt auis que fon dur reculer, 50
Eft va vouloir fouz vo defimuler: 1
S'ellg eft (cavantg, vo fiexcellentbien  3r.
Rauit mon cucur:Ers'clle ne featerien, | gt

Quand 1e regardg 4 {a implicité, Ma
Iefuisaulidd laymerincité. ' Et
S’aucune dit;{elon fa fantafie, Q
Quand a parler du fait de poéfie e
Calymacus 1adis tant bien fcanant, ! En
Aupres demoy fembler dur efcrivant, Qu
Sitoftqu’a ellg agreable me fens le]
Elleme plaift &d laymerconfens, -~ | py
- Laute,
ree
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e

4 BT INVENTIONS,

i

| L'autre dit mal de mes vers & de moy |
Maisquand ainfi blaimé d’elle me voy,

Dedans mon cucur allamg ardant defi,
Pourme venger d'auec elle gefir,

Sticlayoy marcher mignonnement,

Aelle fuis, s’elle va rudement

ledy que mieux elle pourra marcher,
Silleyeult des hommes s’aprocher
itfiquelga’yngd la voix douce & bonne
Quimarnts doux champs facilement entdne,
levoudrois, lors quefi bien elle chante,
Prendrg v baifer de (2 bouchgd acordante,
Stnfaurre fait refonner mainte corde
Dinftramés doux,que fa main blache acorde
Quieft celuy,qui n’ayme honorg & prife
Aibelle main plaifantg & bien aprife

L:- + x
| Lavtre me plaift par grace couftumiere

Bravflant Je bras de resbonne maniere,
' Etquand par art fon corps elle remug,

 Mapenfée eft 2 l'aymer tourg efimené.

ftfans parler de moy ny mon pouunoit,
Qetoute chofg d aymer peult mounoir,
Hyppolytus mefme chaft? & pudique

En deuiendroit v Priapus lubrique.

Quand i’en voy vng ayantlecorpsfortlong
lela comparg aux grans dames adoncq
Ltemps palle, & plus la priferoit

fe -
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TRADVCTIONS “'f

Qui eftendu€ en vn lit la verroit. '
Etlautrecourtg eft amon gréiolye i
Dont fuis efpris, & chacane melye ¥
Carau plaifir, que tant i'aymg & defire
Lalongugeft bonne & la courte n'eft p plre,
Sielle n'eft de ioyaux decorée

Aflez foudain ie 'en auray parce.

Sicllg eft braugilla fait tresbon vorr,
Car en celd lon cognoift fon auorr,
Amoureux fuisde la blanch g au cler tainy,
Et de laroufl¢ anfii bien fuisataine,

Ie laymeaafli quaod ie voy l'autre brune
Car au deduitla couleur m’elt toutg vne.
Sidefon chef, anlfi blanc commg yuoir
Pendreé ie voy la cheucleare noire,
Quem'en chauleilébien far trouuée belle
Leda 1adis,qui toutefeis fuc elle.

S'elle la taung auflli bien1ela veux,
Auroia plaift & fes dorez cheuenx,
Bricfon ne penltavcung hiftoire dire
Qui nefe puillg @ mon propos indaire.
Mon ieunecuevr la feune dame fuyt
Laplusasgegaulli mon cuear pourfayt | |
Sicelteld me plaift pour fabeauté ’
L’autre me plaift pour {3 grand’ Iuyautt: Ll

Eﬂ.h?rﬁh?ﬂr-ﬁmmh1m

Pour faire fin, en wﬂﬂ reaommee E
Femmen'y ameritant deeftre aymés, D
Styne
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| & - - —]F
—J, BT INVENTIONS,

I
Siynefoys s'cft ofertZd mes yeux,
- Quedelaymer ne foys ambicienx, Il

La 4. Elegiedns  Lnre des amoyrs du
te|  mefme Osnide, commencant en Iati, |

Dyre virs mpﬂﬁra tencre, ere, in'
mife en Frangoys,pay G. C, *

4 Odurmary enayant impofée "
| _Snngneufe gardg a taieunc efpoufée. |
¢ | Tunefarsrien: car chacune;part elle,
.| Sepeulrgarder par bonté naturelle,
o | Sifans contraintg ancune eft preude femme
| Celleld feuld eft chafte & fans diffame
lo| Maiss'elle laiffed venird leffer
| Benepouoir, Certeselle I fair,
Quandle corps doncq’ tu auras bien caché
| Lecucar fera d’adultere entach oy 1.3
N;Vpuur moyen qu’on tignne pofsiblg eft
D'en garentir yne s'il ne luy plaift,
| Tupeux ta porte & tes mars fem PArer,
Defon defic ne te peux emparer: -, -
| ‘;ﬂrpu‘entrer ne pcurrqi't yhae ﬁau-chc,' -
| Stfentira fon efprit efcarmonche, -
Etayaat mis dehors le demourant
Dedaas fera U'ennemy demourant,

¢ Croy
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